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Parklio parking barijera

Korisničko uputstvo na srpskom jeziku
Prevod i prodajna adaptacija za SVE ZA POD DOO

Napomena: dokument je pripremljen na osnovu originalnog korisničkog uputstva proizvođača Parklio. Električnu 
vezu i puštanje u rad treba da izvrši stručno lice.

Namena
Zaštita rezervisanih parking mesta, privatnih parking 
mesta i mesta za EV punjenje

Varijante
Standardni model sa baterijom i solarnim panelom, ili 
model sa stalnim napajanjem

Sadržaj
1. Uvod i pregled proizvoda
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2. Upozorenja i opšte mere predostrožnosti

3. Opis proizvoda, komponente i tehnički podaci

4. Ugradnja i puštanje u rad

5. Upravljanje barijerom

6. Čišćenje i održavanje

7. Odlaganje uređaja

8. Prilozi: slike, tehnički crteži i izjava o usaglašenosti



SVE ZA POD DOO • Prevod i prodajna adaptacija korisničkog uputstva • Strana 3

1. Uvod i pregled proizvoda
Hvala Vam na interesovanju za Parklio parking barijeru. Ovaj dokument predstavlja prevod i praktično 
prilagođenu verziju originalnog uputstva, pripremljenu za prodaju i podršku kupcima kompanije SVE ZA 
POD DOO. Cilj dokumenta je da omogući jasno razumevanje proizvoda, pravilnu montažu, bezbednu 
upotrebu i osnovno održavanje.

Osnovni pregled
Parklio parking barijera služi za zaštitu parking mesta i omogućava kontrolu pristupa putem mobilne 
aplikacije, daljinskog upravljača ili centralizovanog sistema, u zavisnosti od konfiguracije. Predviđena je 
za privatne, poslovne i polujavne parking površine, kao i za zaštitu mesta za punjenje električnih vozila.

Ključne prednosti za prodaju i upotrebu
• Otvaranje i zatvaranje putem aplikacije Parklio Connect bez potrebe za stalnom internet vezom na 

samoj lokaciji.

• Automatsko zatvaranje nakon odlaska vozila, radi zaštite slobodnog mesta.

• Mogućnost deljenja digitalnih ključeva sa vremenski ograničenim ili trajnim pristupom.

• Solarni panel doprinosi većoj autonomiji baterije kod standardnog modela.

• Dostupne su verzije sa baterijskim napajanjem ili sa stalnim AC/DC napajanjem.

• Pogodno i za zaštitu parking mesta uz EV punjače.

• Mogućnost prilagođavanja bojom ili logotipom, u skladu sa projektom i količinom.
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Naslovna fotografija proizvoda

2. Upozorenja i opšte mere predostrožnosti
Nepravilna ugradnja ili upotreba mogu dovesti do oštećenja uređaja, gubitka garancije ili povrede 
korisnika. Pre montaže i korišćenja obavezno pročitajte tehničke podatke i bezbednosne smernice.

Bezbednosna uputstva
• Nemojte koristiti uređaj ako niste pročitali i razumeli ovo uputstvo.
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• Koristite isključivo originalne ili od proizvođača odobrene baterije, napajanja, punjače i zamenske 
delove.

• Unutrašnjost uređaja ne izlagati vodi.

• Popravke treba da obavlja stručno lice.

• Bateriju pre prve upotrebe napuniti do punog kapaciteta.

• Baterijski paket ne izlagati direktnom izvoru toplote i ne koristiti sa drugim uređajima.

• Pre povezivanja i rada poštovati polaritet, naponske opsege i uslove iz ovog dokumenta.

Upozorenja pri montaži
• Montažu treba da izvodi kvalifikovano lice, posebno kada je uključeno stalno električno napajanje.

• Tokom montaže, čišćenja, održavanja i popravke uređaj mora biti odvojen od izvora napajanja.

• Uređaj se ugrađuje isključivo na čvrstu i ravnu betonsku podlogu.

• Ugradnja nije dozvoljena u eksplozivnim ili lako zapaljivim atmosferama.

• Električna instalacija mora biti izvedena u skladu sa važećim propisima.

3. Opis proizvoda, komponente i tehnički podaci

Pregled osnovnih delova
Na sledećim slikama prikazani su glavni sklopovi i unutrašnji raspored ključnih komponenti barijere.
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Osnovni delovi barijere
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Pogled sa zadnje strane: baterijski model i model sa stalnim napajanjem
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Kontrolna jedinica
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Baterijski paket
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Sigurnosni pin

Objašnjenje komponenti
• Kontrolna jedinica sadrži BLE radio, upravlja aktuatorom, laser senzorom i napajanjem.

• Baterijski paket je prenosivi izvor energije za standardni model. Moguće je koristiti i dvostruki baterijski 
paket, prema podržanoj konfiguraciji proizvođača.

• Integrisani solarni panel doprinosi dužem radu između punjenja, ali ne isključuje potrebu za periodičnim 
dopunjavanjem baterije.
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• Sigurnosni pin povezuje aktuator i luk barijere. Projektovan je da pukne pri prekomernoj sili kako bi 
zaštitio ostatak sklopa.

• Laser senzor i magnetni senzor služe za detekciju prisustva vozila.

Stanja LED indikacije baterije

LED stanje Opis

Isključena Baterija je napunjena ili nije povezana na punjač.

Uključena Baterija je povezana na punjač i puni se.

Treperi
Došlo je do greške pri punjenju. Punjenje odmah 
prekinuti.

Dimenzije
Dimenzije prikazane na tehničkom crtežu date su u milimetrima.



SVE ZA POD DOO • Prevod i prodajna adaptacija korisničkog uputstva • Strana 12

Tehnički crtež dimenzija

Tehnički podaci

Parametar Vrednost

Dimenzije - otvorena barijera 918 x 331 x 70 mm

Dimenzije - zatvorena barijera 453 x 331 x 517 mm
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Masa 15,2 kg

Radna temperatura -20 °C do 60 °C

Radna vlažnost 5 % do 95 % RH, bez kondenzacije

Radna nadmorska visina do 2000 m

Stepen zaštite IP65

Nominalno vreme pokreta < 5 s

Napajanje
Parklio baterijski paket, Parklio dvostruki baterijski 
paket ili AC/DC niskonaponsko stalno napajanje

Radni napon 6 Vdc - 11 Vdc

Potrošnja u radu 2 A kontinuirano, 8 A vršno

Potrošnja u stanju mirovanja 100 uA prosečno

Bežična veza Bluetooth LE

OTA nadogradnje Da

Antena Interna 2.4 GHz antena

Senzori
Jedan magnetni senzor i jedan laser senzor klase 
1

Zaštita i završna obrada
Hladno cinčano i lakirano, plastificirano, nerđajući 
čelik
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4. Ugradnja i puštanje u rad
Pre konačnog ankerisanja u podlogu, preporučuje se vizuelni pregled proizvoda i probni rad. Uvek radite 
na ravnoj betonskoj podlozi i vodite računa da se pri podizanju sklopa ne prekorači graničnik dizanja 
motornog sklopa.

Sadržaj pakovanja
• 1 x Parklio barijera

• 1 x Parklio baterijski paket (standardni model)

• 1 x adapter za punjenje baterije (standardni model)

• 1 x AC/DC napajanje (model sa stalnim napajanjem)

• 4 x anker vijka

• 2 x ključa

• 1 x sigurnosni pin

• 1 x korisničko uputstvo

Raspakivanje i početna provera
• Proizvod se isporučuje sklopljen i zatvoren u kutiji.

• Nakon otvaranja ukloniti manju kutiju i podići luk barijere radi vađenja sigurnosnog pina.

• Barijeru iz kutije izvlačiti hvatanjem za bazu sa obe ruke - ne vući za luk barijere.

• Barijeru postaviti na ravnu betonsku podlogu i rasklopiti luk ka tlu.

• Pre ankerisanja proveriti da li postoje oštećenja i izvršiti probni rad.

Umetanje sigurnosnog pina radi probnog rada
1) Otključati motorni sklop ključem tako da brava iskoči.

2) Podići motorni sklop do nivoa luka i provući sigurnosni pin kroz oba dela.

3) Podesiti pin tako da usek bude okrenut ka bravi, zatim ga potpuno gurnuti i blago rotirati dok se brava 
pritiska. Na kraju zatvoriti poklopac brave.
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Postupak umetanja sigurnosnog pina

Predlog pozicioniranja
Za optimalan rad preporučuje se pozicija u kojoj parkirano vozilo, kada je barijera otvorena, pokriva celu 
barijeru.
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Preporučeno pozicioniranje na parking mestu

Alat za montažu
• Bušilica

• Čekić ili gumeni malj

• Karbidna burgija za beton 10 mm

• Nasadni ključ 13 mm
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• Kod modela sa stalnim napajanjem: izolovani PH1 odvijač i ravni odvijač 2 mm

Važna napomena za pričvršćivanje
Barijera se pričvršćuje isključivo anker vijcima u čvrstu podlogu, na način prikazan u ovom dokumentu. Ne 
preporučuje se zalivanje betonom ili drugi nestručni načini fiksiranja, jer mogu ometati pokretne delove.

4.1. Montaža baze
• Postaviti barijeru na željenu poziciju.

• Obeležiti četiri montažna otvora ili koristiti samu bazu kao šablon.

• Izbušiti rupe za anker vijke i očistiti prašinu.

• Poravnati bazu sa rupama, ubaciti anker vijke blagim udarcima malja.

• Zategnuti anker vijke nasadnim ključem.
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Obeležavanje i bušenje rupa
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Postavljanje ankera i finalno zatezanje

4.2. Model sa stalnim napajanjem (AC/DC)
Kod ovog modela baterijski paket se ne koristi. Svaka barijera mora imati sopstveno napajanje i zaseban 
kabl. Pre povezivanja izlazni napon napajanja podesiti na najnižu vrednost, približno 9,5 V.

• Minimalna dužina izlaznog kabla do barijere: 4 m.

• Maksimalna dužina izlaznog kabla: 25 m.

• Preporučeni presek kabla za napajanje: 1,5 mm.
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• Kod dužih kablova može biti potrebno blago povećanje napona zbog pada napona na vodu.

• Priključak je osetljiv na polaritet - obavezno održati isti polaritet na napajanju i konektoru.

Smernice za model sa stalnim napajanjem
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Primer rasporeda više parking mesta i napajanja

Povezivanje napajanja - sažet postupak
• Dovesti instalaciju do barijere i provući kabl kroz bazu.

• Rastaviti adapter konektor predviđen za stalno napajanje.

• Uvesti provodnik i povezati ga prema šemi, uz poštovanje polariteta.

• Sastaviti konektor i spojiti ga sa kablom ka barijeri.
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• Napajanje priključiti na električnu mrežu 230 V / 50 Hz ili 120 V / 60 Hz, preko odgovarajuće zaštite.

• Nakon uključenja proveriti LED na napajanju i spojiti DC priključak na kontrolnu jedinicu barijere.

Adapter i provlačenje kabla
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Šema polariteta konektora
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Sastavljanje konektora i povezivanje na napajanje
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Spajanje DC priključka na kontrolnu jedinicu

4.3. Standardni model sa baterijom
Standardni model koristi Parklio baterijski paket, a solarni panel doprinosi većoj autonomiji rada.

• Nakon montaže baze poravnati baterijski paket sa kontrolnom jedinicom.

• Baterijski paket pričvrstiti na bazu pomoću čičak spoja na donjoj strani.

• Obavezno zatvoriti ulaz punjača kako bi se sprečio prodor vode.
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• Nakon umetanja baterije izvršiti početno podešavanje putem aplikacije i zaključati poklopac.

Montaža baze - standardni model
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Ankerisanje baze - standardni model
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Umetanje baterijskog paketa
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5. Upravljanje barijerom
Barijerom je moguće upravljati na više načina, u zavisnosti od odabrane opreme i sistema.

• Putem mobilne aplikacije Parklio Connect preko Bluetooth veze.

• Putem namenski predviđenog daljinskog upravljača.

• Putem centralizovanog sistema Parklio PMS za upravljanje većim brojem barijera i korisnika.

Za krajnjeg kupca najvažnije je da nakon fizičke montaže izvrši početno uparivanje uređaja sa korisničkim 
nalogom u aplikaciji, a zatim testira podizanje i spuštanje barijere.

Reset digitalnog ključa
Digitalni ključ se dodeljuje kada se barijera doda na korisnički nalog. Za reset pritisnuti i držati taster 
Reset približno 3 sekunde, sve dok se ne upali zelena LED. Nakon resetovanja biće potrebno ponovo 
dodeliti vlasnički ključ i sve deljene ključeve.
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Položaj tastera Reset na kontrolnoj jedinici

Ručno upravljanje
• Otključati bravu sigurnosnog pina priloženim ključem.

• Držeći luk i aktuator, izvući sigurnosni pin.

• Pažljivo spustiti aktuator i luk barijere.

• Za povratak u normalan režim rada ponovo ugraditi sigurnosni pin.
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Ručno otvaranje i vraćanje sigurnosnog pina

6. Čišćenje i održavanje
Pre bilo kakvog čišćenja ili održavanja potrebno je isključiti napajanje. Deca ne smeju čistiti niti održavati 
uređaj bez nadzora.



SVE ZA POD DOO • Prevod i prodajna adaptacija korisničkog uputstva • Strana 32

Čišćenje laserskog senzora
Prljavština, blato, tragovi vode i druge nečistoće mogu zakloniti senzor i dovesti do nepravilnog rada. 
Nečistoće ukloniti ručno, a staklo senzora obrisati čistom mekom krpom. Po potrebi se može koristiti 
izopropil alkohol (IPA).

Položaj stakla laserskog senzora

Ostale smernice održavanja
• Unutrašnjost poklopca čistiti samo suvom čistom krpom i četkom za prašinu.
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• Spoljašnjost se može prati vodom, a veće mrlje blagim neabrazivnim deterdžentom.

• Redovno uklanjati lišće, grančice i druge prepreke oko barijere.

• Ako sigurnosni pin pukne usled prekomerne sile, zameniti ga novim pinom prema postupku iz poglavlja 
o početnoj proveri.

7. Odlaganje uređaja
Ambalaža je izrađena od materijala koji se mogu reciklirati. Istrošenu bateriju izvaditi iz uređaja i odložiti 
na odgovarajuće mesto za sakupljanje baterija. Sam uređaj ne treba odlagati kao običan komunalni 
otpad, već ga predati ovlašćenom centru za elektronski i električni otpad.

8. Prilozi: slike, tehnički crteži i izjava o usaglašenosti
U originalnoj dokumentaciji nalaze se i izjave o usaglašenosti za RED, FCC i ISED. Za prodaju na našem 
tržištu naročito je značajna izjava o usaglašenosti proizvođača i tehnička dokumentacija koju isporučuje 
Parklio. Slika sertifikata iz originalnog dokumenta data je ispod radi reference.
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Izjava o usaglašenosti iz originalne dokumentacije

Kratka napomena za prodaju
Prilikom prodaje kupcu preporučujemo da uz ovaj prevedeni dokument budu dostavljeni i: 
predračun/račun, garantni uslovi, kontakt za tehničku podršku, kao i eventualna dodatna uputstva za 
aplikaciju, daljinski upravljač ili centralni PMS, ako su predmet isporuke.
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